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NAXOS

CERAMICHE

FINCIBEC GROUP




Naxos trae ispirazione dalla m K U

millenaria tradizione della
ceramica raku per una nuova
collezione di rivestimenti
dal design minimalista, ma
ricco di dettagli raffinati.

Le superfici RAKU di Naxos
recano tracce di lustro,
contrapposte a una base
priva di rifrangenza, e
portano in parete delicati
giochi di luce. Originale ed
esclusiva, la texture RAKU
nasce dallo studio delle
irregolarita e delle casualita
che si osservano nell’argilla
refrattaria tipicamente
utilizzata per i manufatti

artistici. U[‘

CORD
SULPHATE SILVERY

SILVERY

CORD SULPHATE
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CORD

Naxos takes its
inspiration from
the centuries-
old tradition of
Raku ware for a
new collection

of tiles with a
minimalist design
but a wealth of
sophisticated
details. The Naxos
RAKU surfaces
contrast traces of
lustre glaze with
a non-refractive
base, creating
delicate plays

of light on the
wall. The original
exclusive RAKU
texture is the
result of a study
of the random
irregularities
observed in the
refractory clay
typically used by
ceramic artists.

BLACK CLAY

SILVERY

NAXOS COPPER Mt

FINCIBEC GROUP

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES
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NAXOS

FINCIBEC GROUP

RAKI

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES

Cord | Silvery | Copper | Sulphate | Black Clay
Chic Silvery | Chic Black Clay | Symbol Copper | Symbol Turquoise

26 X 60,5 CM
10,2"x23,8"

| rivestimenti RAKU possono essere impiegati nella progettazione di ambienti completi in
abbinamento alle proposte pavimento in gres porcellanato del catalogo Naxos. L'accostamento
con la collezione CHAMAREL, in particolare nei colori White e Beige, offre risultati estetici
pregevoli per la personalizzazione degli spazi domestici.

RAKU tiles can be used in the design of complete environments, together with the porcelain stoneware
floor tiles of the Naxos catalogue. The combination with the CHAMAREL collection, particularly in White
and Beige, creates striking aesthetic results for the personalisation of the domestic environment.
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RAKU

Ambiente realizzato con:
Setting realized with:

CORD

26X60,5

SULPHATE

26x60,5

BRICK CORD

25,9x60,2

CHAMAREL BEIGE

|
- 23x100
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RAKU

Ambiente realizzato con:
Setting realized with:

CORD

26X60,5

SULPHATE

26X60,5

FASCIA SHADOWY MIX

26X60,5

SPACC. SULPHATE

=rl LI =-I

30,5x30,5

CHAMAREL WHITE

12 | 23x100
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RAK

Ambiente realizzato con:
Setting realized with:

SILVERY

26X60,5

SYMBOL TURQUOISE

26X60,5

30,5%30,5

CHAMAREL WHITE

23x100
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RAK

Ambiente realizzato con:
Setting realized with:

SILVERY

26X60,5

BRICK BLACK CLAY

_

P ,. e
g
oy e

25,9x60,2

MID TURQUOISE

8,5%60,5

CHAMAREL WHITE

23x100
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RAK

Ambiente realizzato con:
Setting realized with:

SILVERY

26X60,5

BLACK CLAY

26X60,5

CHIC BLACK CLAY

26X60,5

CHIC SILVERY

26X60,5
CHAMAREL WHITE

23x100
26







RAK

Ambiente realizzato con:
Setting realized with:

CORD

26x60,5

COPPER

i, -

e

26x60,5

ESAGONA COPPER

-

s

/

35,5x37

CHAMAREL BEIGE

1 23X100
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H K RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA . WHITE BODY WALL TILES Nﬁ.§gs
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100161 Cord 26x60,5 W97 100978 Mid Cord 8,5x60,5 W14 100996 Brick Cord 25,9x60,2 ®6s 100980 Spacc. Cord 30,5x30,5
E:H;::ﬂ.-:?ﬁg
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5 % L

100162 Copper 26x60,5 W107 101765 Symbol Copper 26x60,5 117

101771 Esagona Copper 35,5x37 @58 100981 Spacc. Copper 30,5x30,5
A
I - @98
100156 Silvery 26x60,5 W97 100170 Chic Silvery 26x60,5 H113 ) 100982 Spacc. Silvery 30,5x30,5

' 'l REEIEIn:
| o b
\ : m--r' o

100995 Fascia Shadowy Mix 26x60,5 @95 5%‘3‘.-1&---._.
R W @98

101005 Spacc. Sulphate 30,5x30,5

100166 Sulphate 26x60,5 m107

MRS T
W le
= ®9s

100163 Black Clay 26x60,5 HW107 100178 Chic Black Clay 26x60,5 m113 101004 Brick Black Clay 25,9x60,2 @68 101009 Esagona Turquoise 35,5x37 @58 100983 Spacc. Turquoise 30,5x30,5

100975 M Toraoioe 85060, _ PAVIMENTI IN GRES PORCELLANATO L\q v 588 | e
FINE PORCELAINE STONEWARE FLOOR TILES wer>o42| | 4 >0.4
V3
é4368 Chamarel Beige pav. 23x100 W99 ;'—)4807 Chamarel White pav. 23x100 Ho9

100164 Symbol Turquoise 26x60,5 W17 Posa consigliata con una sfalsatura non superiore a 20 cm e fuga minima raccomandata 2 mm.
32 When laying you are recommended not to stagger by more than about 20 cm. Recommended joint, minimun 2 mm. 33
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RAKI

Pesi e imballi rivestimento
Wall tile weights and packaging

* ok k k ok

NAXOS

FINCIBEC GROUP

Pesi e imballi pavimento
Floor tile weights and packaging

CARATTERISTICHE TECNICHE MONOPOROSA - WHITE BODY - WEISSER SCHERBEN - PATE BLANCHE
PASTA BLANCA - BEJTYIO MACTY ,
TECHNICAL SPECIFICATIONS - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTER

STICAS TECNICAS - TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

STANDARDS : UNI'EN 14411 ANNEXL - Blll / UNI EN ISO 13006 ANNEX L - Blll

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL DATA
TECHNISCHE DATEN

TIPO DI PROVA
STANDARD OF TEST
NORME DU TEST

VALORI PRESCRITTI DALLE NORME
INTERNATIONAL STANDARDS
INTERNATIONALE NORMWERTE

VALORE MEDIO NAXOS
NAXOS AVERAGE VALUE
NAXOS MITTELWERT

26x60,5 8,5x60,5 esagona | spaccatella | brick | fascia 23x100
i — Pc. 8 16 5 2 2 P — Pc. 5
M2 1,26 0,82 0,65 0,31 | 0,31 M2 1,15
Kg 18 13,54 12 5,07 | 5,26 Kg 23,5
Colli boxes 48 - - - - Colli boxes 48
M2 60,48 - - - - M2 55,2
Kg 864 - - - - Kg 1128

Pavimenti in gres fine porcellanato colorato in massa

Categorie d’'impiego

Use classes

Piastrelle da pavimento
consigliate per calpestio leggero
Floor tiles recommended

for light pounding

Piastrelle da pavimento consigliate
per calpestio medio-leggero

Floor tiles recommended

for medium-light pounding

Piastrelle da pavimento
consigliate per calpestio medio
Floor tiles recommended

for medium pounding

Piastrelle da pavimento consigliate
per calpestio medio-pesante

Floor tiles recommended

for medium-heavy pounding

Piastrelle da pavimento consigliate
per calpestio intenso

Floor tiles recommended

for high traffic use

| prodotti possono essere modificati da Fincibec senza

preavviso, respingendo ogni responsabilita su possibili danni

diretti o indiretti causati da potenziali modifiche.

Fincibec reserves the right to modify its products without
prior notice and cannot be held liable for direct or indirect
damage caused by such modifications.

Verificare sempre la correttezza delle informazioni e dei dati

relativi a codici, imballaggi e pesi, consultando il listino prezzi
in vigore.

Always refer to the price list in force to ensure correct
information and data on codes, packaging, and weight.

Le tonalita dei colori riportate nel catalogo sono indicative
The colours shades, reported on the catalogue, are indicative.

Full-body coloured porcelain stoneware floor tiles

Variazioni cromatiche
Colour variations

V1 aspetto uniforme
even appearance

V2 lieve variazione
light variation

V3 media variazione
medium variation

V4 intensa variazione
strong variation

E indispensabile all’atto della
posa, prelevare le piastrelle da
piu confezioni.

It is necessary to take the tiles
from several different boxes
when laying them.

BbIAENEHVE CBUHLUA N KAOMUA

3AABNEHHOE 3HAYEHWE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TESTNORM VALEURS PREVUES PAR LES NORMES VALEURS MOYEN NAXOS
CARACTERISTICAS TECNICAS TIPO DE PRUEBA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS VALOR MEDIO NAXOS
TEXHUYECKVE XAPAKTEPVCTUK TUN TECTA MPEMYCMOTPEHHBIE CTAHIAPTOM CPE[IHEE 3HAYEHME NAXOS
CARATTERISTIGHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS REQUIREMENTS FOR NOMINAL SIZE N
MASSEIGENSCHAFTEN - DETERMINATION DES GARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES NAT
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PA3MEPHBIE XAPAKTEPUCTUKM 7ems<N<15cm Nz15cm

CONFORME
. AL A ENISO 078 mm £05% COMPLYING - ERFULLT
PAMEPLL CTOPOH 10545-2 : (2,0 mm) CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET
SPESSORE CONFORME
THICKNESS - DICKE ENISO £05 +£10% COMPLYING - ERFULLT
I |EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 +0omm (+0,5mm) CONFORME - CONFORME
TONWMHA COOTBETCTBYET
; CONFORME
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI , § N
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN ise +05mm (:1053 rrf’m) o
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS GANTOS - KOCOYFONbHOCTb A
ORTOGONALITA CONFORME
I. RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT ENISO 4075 mm +0,5% COMPLYING - ERFULLT
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 =0, (& 2,0mm) CONFORME - CONFORME
KPVIBU3HA CTOPOH COOTBETCTBYET
CENTRE +0,75 mm +0,5% (+2,0 mm)
PLANARITA CURVATURE -0,5mm - 0,3% (1,5 mm) CONFORME
SURFACE FLATNESS — EBENFLAGHIGKEIT EDGE ENISO $0.75 mm +0,5% (72,0 mm) COMPLYING - ERFULLT
P [PUANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD CURVATURE 10545-2 ~0.5mm - 0.3% (-1,6 mm) CONFORME - CONFORME
KPVMBI3HA NMLIEBO MOBEPXHOCTY COOTBETCTBYET
WARPAGE +0,75 mm +0,5% (+2,0mm)
H u ASSORBIMENTO D'ACQUA
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME ENISO
¢ ‘ ABSORPTION D'EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3 Ep>10% 10% < By < 20%
BOMOMOMTIOWEHVE
RESISTENZA ALLA FLESSIONE CONFORME
- FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT ENISO >600N COMPLYING - ERFULLT
S | RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENGIA A LA FLEXION 10545-4 > 12 N/mm2. CONFORME - CONFORME
MPEEN MPOYHOCTY NPV USTUBE COOTBETCTBYET
RESISTENZA ALL'URTO VALORE DICHIARATO
i. IMPAGT RESISTANGE - STOSSFESTIGKEIT ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT 06
s | | FESISTANCE AUX CHOGS - RESISTENGIA A LOS GOLPES 10545-5 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO "
YIAPOCTOVKOCTb 3AABNEHHOE SHAYEHWE
- COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE VALORE DICHIARATO
€ COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT @ 267x106°/C°
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFIGIENTE DE DILATACION TERMIGA 10545-8 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO :
w LINEAL - KOSOOULIMEHT MMHEMHOMO TEPMUYECKOTO PACLIMPEHNSA 3AABNEHHOE BHAYEHWE
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI TES-I'TEE/ISSSUE%EEQE%gS\(rj\l%NEgrET,\‘E‘SSTOBWEC;‘fV\]E}EN NESSUN DANNO
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN ENISO A TE DLASSE SELON - PRULDA NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENGIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 SUPERADA SEQUN - MCTILITARME MPOMAEHO B AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
CTOMKOCTb K MEPEMAZIAM TEMMEPATYPbI CooTRETC BE3 MOBPEXEHM
P DILATAZIONE ALL'UMIDITA (IN MM/M) VALORE DICHIARATO
MOISTURE EXPANSION (IN MM/M) - FEUCHTIGKEITSBEDINGTE AUSDEHNUNG (IN MM/V) EN SO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT MAX 0.2 mm /
* DILATATION A LHUMIDITE (EN MM/M) - DILATAGION CON LA HUMEDAD (EN MM/M) 10545-10 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO -
s | BNAXHOCTHOE PACILMPEHUE (B MM/M) 3AABNEHHOE BHAYEHVE

__ |RESISTENZA Al PRODOTTI GHIMICI USO DOMESTICO E ADDITIVI PER PISCINA
RESISTANGE TO HOUSEHOLD AND SWIMMING POOL CHEMIGAL PRODUCTS - RBESTANDIGKEIT CONFORME
GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND ZUSATZSTOFFE FUR SWIMMINGPOOLS - RESISTANCE EN SO GBMIN COMPLYING - ERFULLT
AUX PRODUITS CHIMIQUES USAGE DOMESTIQUE ET ADDITIFS POUR PISGINE - RESISTENCIA A 10545-13 CONFORME - CONFORME
LOS PRODUCTOS QUIMICOS DE USO DOMESTICO Y ADITIVOS PARA PISGINA - CTOVKOCTb K COOTBETCTBYET
AEVICTBUIO BbITOBBIX XVIM/YECKUX CPEICTB, IOEABKAM B BACCEMHbI
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI
RESISTANGE TO LOW GONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALI - BESTANDIGKEIT BEI VALORE DICHIARATO CONFORME
NIEDRIGEN KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN - RESISTANGE A BASSES ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT COMPLYING - ERFULLT

& CONCENTRATIONS D’ACIDES ET ALCALIS - RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE 10545-13 VALEUR DECLAREE - VALOR DEGLARADO CONFORME - CONFORME
s |ACIDOS Y ALCALIS - CTOMKOCTb K AEMCTBUIO HIA3KVX KOHLIEHTPALMIA KCIIOT V1 3AFBIEHHOE 3HAYEHUE COOTBETCTBYET
LLENOYEM
RESISTENZA AD ALTE GONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALGALI
RESISTANGE TO HIGH GONGENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALI - BESTANDIGKEIT BEI HOHEN ENISO DtCMHtDVOkLOLTtE DAI%?‘IC?:;ENtH WeR comﬁemchRng T
KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN - RESISTANCE A HAUTES CONCENTRATIONS 1omue 1 VALEUR DEGLAREE  VALOR DEGLARADG OO CONFORYE
D’ACIDES ET ALCALIS - RESISTENCIA A ALTAS CONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS AABTEOE SHAEHIE OO BTy
CTOVMKOGTb K JEACTBMIO BBICOKUX KOHLIEHTPALIWV KUCTIOT U LENOYEN
RESISTENZA ALLE MACCHIE CONFORME
@ RESISTANGE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN SO GCLASSE 3 MIN COMPLYING - ERFULLT
RESISTANGE AUX TAGHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 CONFORME - CONFORME
YCTOMYMBOCTb K MATHOOBPASOBAHMIO COOTBETGTBYET
B | CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
€ |LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND GADMIUM ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT < THAN INSTRUMENT LIMIT < UNMESSBARES WERT
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - GESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO < LIMITE DE LINSTRUMENT < LIMITE DEL INSTRUMENTO

<HA NPEAENE OMNPEOENUMOCTA

PER | CERTIFICATI SPECIFICI, E VALORI PUNTUALI, CONTATTARE FINCIBEC SPA - FOR SPECIFIC CERTIFICATES AND DATA, CONTACT FINCIBEC S.PA - FUR SPEZIELLE ZERTIFIKATE UND PUNKTWERTE, FINCIBEC S.PA. KONTAKTIEREN - POUR
LES CERTIFICATS SPECIFIQUES ET LES VALEURS PONCTUELLES, CONTACTER FINCIBEC S.PA - PARA LOS CERTIFICADOS ESPECIFICOS Y LOS VALORES CONCRETOS, CONTACTE CON FINCIBEC S.PA - BO BOMPOCAM CMELMASbHbLIX
CEPTU®UKATOB M MOKASATENEN CBSXXUTECH C FINCIBEC SPA.

ESCLUSO PEZZI SPECIALI ED ELEMENTI DECORATIVI -

WITH THE EXCEPTION OF SPECIAL PIECES AND DECORS

35



CARATTERISTICHE TECNICHE / GRES FINE PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
TECHNICAL SPECIFICATIONS / FULL-BODY COLOURED PORCELAIN STONEWARE - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN /
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / GRES FIN CERAME COLORE EN MASSE -
CARACTERISTICAS TECNICAS / GRES FINO PORCELANICO TENIDO EN MASA - TEXHUYECKVE XAPAKTEPUCTUKIA /
MEJIKO3EPHUCTbI KEPAMOTAHWUT, OKPALLEHBI B MACCE

STANDARDS : UNIEN 14411 ANNEX G - Bla / UNIEN ISO 13006 ANNEX G - Bla
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL DATA

TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKU

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS

MASSEIGENSCHAFTEN - DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES

CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHBIE XAPAKTEPUCTUKN

LATI - SIDES - SEITEN
COTES - CANTOS
PA3SMEPbLI CTOPOH

NESS - DICKE
EPAISSEUR - ESPESOR
TONWWHA

RETTILINEITA DEGLI SPIGOL!
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS - KOCOYTOJlbHOCTb

ORTOGONALITA

RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD
KPUBW3HA CTOPOH

PLANARITA

SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD
KPMBU3HA NINLIEBOV MOBEPXHOCTU

ASSORBIMENTO D’ACQUA

WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA
BOAOMOMOLEHVE

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT
TANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION
MNPEOEN MPOYHOCTW NPU USTUBE

RESISTENZA ALLURTO

IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT

RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES
YAAPOCTOMKOCTb

RESISTENZA ALL’ABRASIONE

ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT

RESISTANCE A L'ABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION
MPOYHOCTb HA UICTUPAHVE

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE

COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT
COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA

LINEAL - KO®OULIMEHT IMHEMHOMO TEPMUYECKOIO PACLUMPEHWA

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANK!
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS

CTOWKOCTb K MEPEMAOAM TEMMEPATYPbI

DILATAZIONE ALL'UMIDITA (IN MM/M)

MOISTURE EXPANSION (IN MM/M) - FEUCHTIGKEITSBEDINGTE AUSDEHNUNG (IN MM/M)
DILATATION A LHUMIDITE (EN MM/M) - DILATACION CON LA HUMEDAD (EN MM/M)

BNAXXHOCTHOE PACWUMPEHUE (B MM/M)

RESISTENZA AL GELO

FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO
MOPO30OCTOMKOCTb

RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI USO DOMESTICO E ADDITIVI PER PISCINA

RESISTANCE TO HOUSEHOLD AND SWIMMING POOL CHEMICAL PRODUCTS - RBESTANDIGKEIT
GEGEN HAUSHALTSCHEMIKALIEN UND ZUSATZSTOFFE FUR SWIMMINGPOOLS - RESISTANCE
A RODUITS CHIMIQUES USAGE DOMESTIQUE ET ADDITIFS POUR PISCINE - RESISTENCIA A
LOS PRODUCTOS QUIMICOS DE USO DOMESTICO Y ADITIVOS PARA PISCINA - CTOMKOCTb K

JECTBUIO BbITOBbIX XMMUYECKNX CPE[CTB, JOBABKAM B BACCEMHbI
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI

RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALI - BESTANDIGKEIT BEI
NIEDRIGEN KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN - RESISTANCE A BASSES
CONCENTRATIONS D’ACIDES ET ALCALIS - RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE
ACIDOS Y ALCALIS - CTOMKOCTb K AEVICTBUIO HUSKNX KOHLIEHTPALIA KUCIOT U

LENIOYEM
RESISTENZA AD ALTE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI

RESISTANCE TO HIGH CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALI - BESTANDIGKEIT BEI HOHEN
KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN - RESISTANCE A HAUTES CONCENTRATIONS
D’ACIDES ET ALCALIS - RESISTENCIA A ONCENTRACIONES DE ACIDOS Y ALCALIS
CTOMKOCTb K IEVCTBUIO BbICOKMX KOHLIEHTPALIA KUCNOT U LLENOYEN

RESISTENZA ALLE MACCHIE

RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS
YCTOMYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHUIO

CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO

LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO
BbIAENEHWE CBUHLA U KAOMWA

SCIVOLOSITA

SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT
GLISSANCE - ADHERENCIA
CKOMb3KOCTb

TIPO DI PROVA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME
STANDARD OF TEST INTERNATIONAL STANDARDS
NORME DU TEST INTERNA LE NORMWERTE
TESTNORM VALEURS PRI S PAR LES NORMES
TIPO DE PRUEBA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS
MNPENYCMOTPEHHbLIE CTAHOAPTOM

REQUIREMENTS FOR NOMINAL SIZE N

Fogjxssoz “ B f:r:m)

+0,5%

+0,75 mm (2,0 mm)

S$=1.300N
R =35 N/mm2.

VALORE DICHIARATO

ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT
10545-5 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO
3AABNEHHOE 3HAYEHVE

ENISO

3
105456 <175 mm

VALORE DICHIARATO
DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT
VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO

BAABNEHHOE 3HAYEHVE

TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1
TEST PASSED ACCORDING TO
TEST BESTANDEN NACH
TEXTE DEPASSE SELON - PRUEBA SUPERADA SEGUN
VICMbITAHVE MPOWIEHO B COOTBETCTBUM C

VALORE DICHIARATO
ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT
10545-10 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO
3AABNEHHOE 3HAYEHVE

ENISO
10545-9

.
s
a
3
m
8
>

TEST SUPERATO SECONDO EN ISO 10545-1
TEST PASSED ACCORDING TO
TEST BESTANDEN NACH
TEXTE DEPASSE SELON - PRUEBA SUPERADA SEGUN
MCMbITAHVE NPOMAEHO B COOTBETCTBUM C

ENISO
105645-12

ENISO
10645-13

VALORE DICHIARATO
ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT
105645-13 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO
3AABNEHHOE 3HAYEHVE

VALORE DICHIARATO

ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT
105645-13 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO
3AABNEHHOE 3HAYEHUE

VALORE DICHIARATO
ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT
10545-14 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO
3AABNEHHOE 3HAYEHVE

VALORE DICHIARATO
ENISO DECLARED VALUE - ANGEGEBENER WERT
10545-15 VALEUR DECLAREE - VALOR DECLARADO
3AABNEHHOE 3HAYEHVE

>z
Z
@
>
@

/ALEU Y
VALOR MEDIO NAXOS
CPELHEE 3HAYEHWE NAXOS

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
ONFORME - CONFORME

COOTBETCTBYET

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

NESSUN DANNO
NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
BE3 NMOBPEXOEHWN

MAX 0,1 mm/m

NESSUN DANNO
NO DAMAGE - KEIN SCHADEN
AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
BE3 MOBPEXAEHWM

CONFORME
MPLYING - ERFULLT
ONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

CONFORME
COMPLYING - ERFULLT
CONFORME - CONFORME
COOTBETCTBYET

<AL LIMITE DI RILEVAMENTO

< THAN INSTRUMENT LIV
< LIMITE DE L'INSTRUMENT < LIMITE DEL INSTRUMENTO

<HA NPEAENE ONPELENMMOCTN

R | GERTIFICATI SPECIFICI, E VALORI PUNTUALI, CONTATTARE FINCIBEC SPA - FOR SPECIFIC CERTIFICATES AND DATA, CONTACT FINCIBEC S.RA - FUR SPEZIELLE ZERTIFIKATE UND PUNKTWERTE, FINCI
CERTIFICATS SPECIFIQUES ET LES VALEURS PONCTUELLES, CONTACTER FINCIBEC S.PA

C FINCIBEC SPA

ESCLUSO PEZZI SPECIALI ED ELEMENTI DECORATIVI - WITH THE EXCEPTION OF SPECIAL PIECES AND DECORS

- PARA LOS CERTIFICADOS ESPECIFICOS Y LOS VALORES CONCRETOS, CONTACTE CON FINCIBEC S.PA
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RECYCLED
CONTENT

FINCIBEC..

"LEED

1509001
OHSAS 18001

BUREAU VERITAS
Cortification
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NAXOS

CERAMICHE

FINCIBEC GROUP

mom .

Ceramics of Italy

FINCIBEC S.p.A.

Uffici Comm.li, Stabilimento:
Strada Statale 569, 169
41014 Solignano (MO) Italy

Magazzino:

Strada Statale 569, 187
41014 Solignano (MO) Italy
Tel. +39 059.748811
Fax +39 059.797376
www.naxos-ceramica.it
info@naxos-ceramica.it

Amministrazione:

Via Valle d’Aosta, 47
41049 Sassuolo (MO) Italy
Tel. +39 0536.861300
Fax +39 0536.861351
www.fincibec.it
info@fincibec.it

GRUPPO FIRE - Fire S.r.l

FINCIBEC S.p.A.

socio di: ASSO
POSE
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